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OD Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. 

®© Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilización y guardarlas para referencia futura. 

GQ) ll est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la première utilisation et de le conserver pour référence future. 

(DB Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. 

OD Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. 

0D Vær venlig at læse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug. 

Œ Mafáocte autés Oe OÔNYÍEGÇ MPOOEKTIKÁ TIpIV XPNOIHOTOIÁOETE TO TIPolóv yla TIPWTN POpá KAL PUAÁETE me yia HeAkovren AVAPOPÁ. 
O) Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen ensimmäistä käyttöä ja säilytä ne myöhempää tarvetta varten. 

OD Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. 

Œ Les disse instruksjonene nøye før første gangs bruk, og ta vare pá dem for fremtidige oppslag. 

GD Leia as instruções antes do primeiro uso e guarde-as para futura referência. 

© Läs noggrant igenom dessa instruktioner innan du använder produkten för första gången och spara dem för ev. framtida frågor. 
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O 2011, MEGA Brands Inc. O 2 mu MEGA Brands Inc. ED) This toy conforms to: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products 
Act, CEN Standards E.N. 71. Products and colors may vary. Œ Este juguete es de conformidad con: ASTM F963-08 U.S., Canadian 
Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores pueden variar. Œ Ce jouet est conforme aux: ASTM F963- 
08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Les articles et les couleurs peuvent varier. ŒB Dieses Spielzeug 
stimmt mit: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards EN. 71 überein. Produkte und Farben können 
unterschiedlich sein. CD) Dit speelgoed voldoet aan: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards EN. 71. 
In producten en kleuren kan variatie optreden. (1 ¡Questo giocattolo è conforme a: ASTM F963-08 U.S., Canadian Hazardous Products 
Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono variare. ŒÐ Este brinquedo conforma-se ao: ASTM F963-08 U.S., Canadian 
Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Produtos e cores podem variar. 


